MMorgan

Advanced Materials

Sicherheitsdatenblatt
Gemass (EG) N° 1907/2006 & (EG) N° 1272/2008
Referenz 2009 Datum 06 July 2017 Letzte Uberpriifung 21 February 2022

1 - Bezeichnung des Stoffes/Gemisches und des Unternehmens
1.1 - ANGABEN ZUM PRODUKT

Tradenames: Denka Alcen Blanket,

Das vorgenannte Produkt enthalt polykristalline Wollen.

1.2 - VERWENDUNG DES PRODUKTS

Matte als Tragerwerkstoff

1.3 - FIRMENBEZEICHNUNG

Deutschland Morgan Thermal Ceramics Deutschland GmbH
Borsigstralte 4-6
D-21465 REINBEK
Tel. : +49 (0)40 66 999 35-0
Fax : +49 (0)40 66 999 35 - 90

WEB-SITES

www.morganthermalceramics.com
sds.tc@morganplc.com

1.4 - NOTRUFNUMMER

Tel: + 44 (0) 7931 963 973.

Sprache: Englisch

Erreichbarkeit: Nur wahrend der normalen Birozeiten
2 - Mégliche Gefahren

2.1 - EINSTUFUNG DES STOFFES / DES GEMISCHES

2.1.1 Einstufung gemaR Richtlinie (EC) Nr. 1272/2008
Nicht anwendbar.

2.2 - KENNZEICHNUNGSELEMENTE
Nicht anwendbar

2.3 - SONSTIGE GEFAHREN AUSSERHALB DER EINSTUFUNG

Mild mechanical irritation to skin, eyes and upper respiratory system may result from exposure.
These effects are usually temporary.

3 - Zusammensetzung / Angaben zu den Bestandteilen

Dieses Produkt ist eine Matte, die aus polykristalliner Wolle hergestellt wird.

REACH Gefahreneinstufung
Registrierungsnummer gemal CLP

- Nicht als gefahrlich
Polykristalline Faser ~ [80-99|675106-31-7 | 01-2119456884-25 cingestuft

KOMPONENTE % |CAS-Nummer

Keines der Bestandteile ist nach der europaischen Richtlinie EURATOM 96/29 radioaktiv.
4 - Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1 - Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen
HAUT

Der Umgang mit diesem Material kann eine voriibergehende, geringe mechanische Hautreizung verursachen. Wenn dies der Fall ist, betreffende Hautpartien erst mit Wasser abspulen und dann
vorsichtig waschen.

AUGEN

Bei Augenkontakt mit viel Wasser spllen; Augenbad griffbereit halten. Nicht die Augen reiben.
NASE UND RACHEN

Bei Reizung in eine staubfreie Zone begeben, Wasser trinken und ausschnupfen.

Falls die Symptome anhalten, medizinischen Rat einholen.

4.2 - Wichtigste akute oder verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Es werden weder akute noch verzégerte Symptome oder Wirkungen erwartet

4.3 - Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Keine spezielle Behandlung erforderlich; bei Exposition die betroffenen Bereiche waschen, um eine Reizung zu verhindern.



5 - MaBnahmen zur Brandbekdampfung
5.1 - Loschmittel

Loéschmittel auf die brennbaren Umgebungsmaterialien ubsti .

5.2 - Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Produkt ist nicht brennbar,
5.3 - Hinweis fiir die Brandbekdmpfung

Verpackung und umgebende Materialien kénnen brennbar sein.

6 - MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 - PERSONENBEZOGENE VORSICHTSMASSNAHMEN, SCHUTZAUSRUSTUNGEN UND IN NOTFALLEN ANZUWENDENDE VERFAHREN

Wo es zu extrem hohen Staubkonzentrationen kommt, sind die Arbeitnehmer mit einer geeigneten Schutzausriistung wie in Abschnitt 8 beschrieben auszustatten.

Zutritt in den Arbeitsbereich auf die geringst mégliche Anzahl der erforderlichen Arbeitnehmer beschranken.
Die Wiederherstellung des Normalzustandes sollte so schnell als mdglich herbeigefiihrt werden.

6.2 - UMWELT SCHUTZMASSNAHMEN

Die weitere Staubfreisetzung zum Beispiel durch Befeuchten des betreffenden Materials verhindern.
Kehricht nicht in Siel splilen und Zugang zu natirlichen Wasserlaufen verhindern.
Giltige lokale Vorschriften anwenden.

6.3 - METHODEN UND MATERIAL FUR RUCKHALTUNG UND REINIGUNG

Pick up large pieces and use a vacuum cleaner fitted with a high efficiency filter (HEPA)
If brushing is used, ensure that the area is wetted down first.

Do not use compressed air for clean up.

Do not allow to be windblown.

6.4 - METHODEN UND MATERIAL FUR RUCKHALTUNG UND REINIGUNG

Weitere Informationen sind den Abschnitten 7 und 8 zu entnehmen

7 - Handhabung und Lagerung
7.1 - SCHUTZMASSNAHMEN ZUR SICHEREN HANDHABUNG

Handling can be a source of dust emission and therefore the processes should be designed to limit the amount of handling. Whenever possible, handling should be carried out under controlled
conditions (i.e., using dust exhaust system).
Regular good housekeeping will minimise secondary dust dispersal.

7.2 - BEDINGUNGEN ZUR SICHEREN LAGERUNG

In der Originalverpackung trocken lagern.

Lagerung bei Temperaturen unter + 5°C vermeiden (Risiko der Verfestigung).

Beschadigung der Verpackung verhindern.

Der Gebrauch von wiederverwertbaren Plastikbehéltern und Kunststofffolien wird empfohlen.

7.3 - SPEZIFISCHE ENDANWENDUNGEN

Bitte wenden Sie sich an den fiir Sie zustédndigen Morgan Thermal Ceramics Vertriebspartner.



8 - Begrenzung und Uberwachung der Exposition / persénliche Schutzausriistung
8.1 - ZU UBERWACHENDE PARAMETER

Industrielle Hygienestandards und arbeitsschutzbezogene Grenzwerte unterscheiden sich von Land zu Land und sogar in den regional anzuwendenen Bestimmungen. Es ist zu tberpriifen,
welche Grenzwerte in Ihrem Einzugsgebiet gelten, um die Ubereinstimmung mit den regionalen Bestimmungen sicherzustellen. Falls keine Grenzwerte fiir Staub bestehen oder andere Regeln
anzuwenden sind, kann lhnen ein qualifizierter Arbeitsschutzexperte Hilfestellung bei der Bewertung von Arbeitsplatzen einschlieflich abgeleiteter Empfehlungen fiir den Atemschutz geben.
Grenzwertbeispiele fiir die Exposition (aus dem Januar 2013) in verschiedenen Landern sind untenstehend angegeben.

TWA8h
IArbeitsplatzgrenzwerte TWA 8 h mg/m3 Hinweise
f/ml
UK 2 5 (Gesamtstaub) Maschinell erzeugte Mineralfasern:
EH40
Deutschland 3 ('”"%‘fggs)"g'ger TRGS 900
Frankreich 5 ('”"%T;‘Sg)”g'ge' Cote du travail R4222-10
- Basierend auf ACGIH Threshold
5
Italien 31 ““”ggl‘l%a;”g'ger Limit Values (TLV)
(Schwellengrenzwerte)
. Limites de exposicion profesional
Spanien 1 5008
Schweden 0.2 Direktion flr Arbeitnehmerschutz

ZU UBERWACHENDE PARAMETER
Grofbritannien

MDHS 59 speziell fir MMVF: "Man-made mineral fibre - Airborne number concentration by phase-contrast light microscopy" (Synthetische Fasern — Konzentration in der Luft und Klassifizierung
durch Phasenkontrastmikroskopie) und MDHS 14/4 — "General methods for sampling and gravimetric analysis of respirable and inhalable dust" (Allgemeine Methoden fiir die Probenahme und
gravimetrische Analyse von lungengéngigen und einatembaren Stauben)

NIOSH

NIOSH 0500 "Particulates not otherwise regulated, total" (Nicht anderweitig geregelte Partikel, gesamt)
NIOSH 0600 "Particulates not otherwise regulated, respirable” (Nicht anderweitig geregelte Partikel, einatembar)
NIOSH 7400 "Asbestos and other fibres by PCM" (Asbest und andere Fasern mit Phasenkontrastmikroskopie)

8.2 - BEGRENZUNG UND @BERWACHUNG DER EXPOSITION
8.2.1. GEEIGNETE TECHNISCHE TEUERUNGSEINRICHTUNGEN

8.2.1. GEEIGNETE TECHNISCHE STEUERUNGSEINRICHTUNGEN

Uberpriifen Sie lhre Anwendung, um potentielle Staubentstehungsquellen zu identifizieren. Es kann ein Entstaubungssystem verwendet werden, das den Staub direkt an der Entstehungsquelle
erfasst. Zur weiteren Staubverminderung kénnen beispielsweise Lochblechtische mit darunter angelegtem Vakuum, Hilfsmittel zur Kontrolle der Emission und Vorrichtungen fiir ein staubarmes
Handling eingesetzt werden.

Den Arbeitsplatz sauber halten. Kehrsauger verwenden. Den Einsatz von Biirsten und Druckluft verhindern. Unter Umstanden kann es sinnvoll sein, einen Arbeitsschutzexperten fiir die optimale
Arbeitsplatzgestaltung zu Rate zu ziehen.

Die Verwendung von Produkten, die Ihrer Anwendung entsprechend maRgeschneidert sind, hilft die Menge des entstehenden Staubes besser zu kontrollieren. Manche Produkte kdnnen bereits
vorkonfektioniert bestellt werden, um eine Weiterverarbeitung zu vermeiden. Andere Produkte kénnen staubmindernd behandelt oder verpackt werden, um eine Staubemission beim weiteren
Umgang einzuschranken. Wenden Sie sich an den zustandigen Vertriebspartner, um weitere Details zu besprechen.

8.2.2 - PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Hautschutz:
Handschuhe und Arbeitskleidung tragen, die an Hals und Handgelenken locker anliegen. Verschmutzte Kleidung sollte vor dem Ausziehen/Wechseln von Fasern gereinigt werden (z.B. durch
Absaugen, aber nicht mit Druckluft).

Augenschutz:
Wenn erforderlich Schutzbrille oder Sicherheitsbrille mit Seitenschildern tragen.

Atemschutz:
Fir Staubkonzentrationen unterhalb des giltigen Grenzwertes sollten FFP2-Masken auf freiwilliger Basis getragen werden. Bei kurzzeitigen Grenzwertiiberschreitungen, die jedoch nicht mehr
als das 10-fache betragen, FFP2-Masken verwenden. Im Falle einer héheren Konzentration oder wenn diese unbekannt ist, setzten Sie sich bitte mit Ihrem Lieferanten in Verbindung.

INFORMATION UND SCHULUNG DER ARBEITNEHMER:
Arbeitnehmer sollten in der Anwendung bestmdglicher Arbeitspraktiken geschult und iber anzuwendende lokale Regelungen informiert werden.

8.2.3 - BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER UMWELTEXPOSITION:

Beziehen Sie sich auf lokale, nationale oder europaische Umweltstandards fiir Luft, Wasser und Boden. Das Thema Entsorgung wird im Abschnitt 13 behandelt.



9 - Physikalische und chemische Eigenschaften

ANGABEN ZU DEN GRUNDLEGENDEN PHYSIKALISCHEN UND CHEMISCHEN
EIGENSCHAFTEN

FORM

FORM

GERUCH

GERUCH

pH

SCHMELZPUNKT
SIEDEPUNKT

FLAMMPUNKT

GERUCH
ENTFLAMMBARKEIT
GERUCH

DAMPFDRUCK

GERUCH

SPEZIFISCHE DICHTE
LOSLICHKEIT
VERTEILUNGSKOEFFIZIENT
SELBSTENTFLAMMUNG
GERUCH

GERUCH

Not applicable
EXPLOSIONSGEFAHR
OXIDIERENDE EIGENSCHAFTEN
10 - Stabilitdt und Reaktivitét

10.1 - REAKTIVITAT

PCW sind stabil und nicht reaktiv.

10.2 - CHEMISCHE STABILITAT

Das Produkt ist anorganisch, stabil und nicht reaktiv (inert).

10.3 - MOGLICHKEIT GEFAHRLICHER REAKTIONEN

Beim ersten Aufheizen entstehen Oxidationsprodukte des organischen Binders im Temperaturbereich von 180°C bis maximal 600°C. Es wird empfohlen, die Rdume solange zu belliften, bis sie

rauchfrei sind. Eine Exposition mit zu hohen Konzentrationen vermeiden
10.4 - ZU VERMEIDENDE BEDINGUNGEN

Bitte auf den Abschnitt ,7 Handhabung und Lagerung“ beziehen

10.5 - UNVERTRAGLICHE MATERIALIEN

Keine

10.6 - GEFAHRLICHE ZERSETZUNGSPRODUKTE

Keine

11 - Stabilitat und Reaktivitat

TOXIKOKINETIK, STOFFWECHSEL UND VERTEILUNG

11.1.1 GRUNDLEGENDE TOXIKOKINETIK

Eine Exposition geschieht vorwiegend durch Inhalation oder Nahrungsaufnahme. Polykristalline Faser haben keinerlei Anzeichen dafiir gezeigt, von der Lunge und/oder dem Darm zu anderen

0

Weile Platte oder Formteil

Not applicable
None

Nicht anwendbar
Not applicable
>1900°C

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Not applicable
Nicht anwendbar
Not applicable
Nicht anwendbar
0.3 g/lcm?®

Less than 1 mg/I
Not applicable
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar

Not applicable
Nicht anwendbar

Organen des Korpers zu wandern. Die verfiigbaren toxikologischen Informationen lauten wie folgt:

11.1 - Angaben zu Gefahrenklassen gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Lebenslang-Inhalationsstudien an Ratten mit PCW Fasern und maximal einstellbaren Dosen haben keine Nachweise fiir Lungenkrebs, Fibrose oder irgendwelche anderen nachteiligen Effekte
gezeigt, abgesehen von minimalen pulmonalen Hinweisen, die typisch sind fiir 'gering toxischen Staub’'.

Ebenso hat eine Lebenslangfiitterungsstudie mit Ratten keine Nachweise fiir nachteilige Effekte bei einer 2,5 % Faserdosis in der Nahrung ergeben.

Intraperitoneale, intratracheale und intrapleurale Studien an Ratten zeigten zusammen mit zwei Reagenzglas-Tests negative Ergebnisse, wahrend Asbest und kristallines Silica, die als
Positivkontrollen verwendet wurden (dort wo relevant) positive Ergebnisse ergaben.

Die Ergebnisse dieses umfangreichen Testprogramms zeigen, dass PCW Materialien eines oder sogar mehrere der fundamentalen Charakteristika fiir das Entstehen von Mesotheliomen fehlen.
Dartiber hinaus fehlt ein fibrogenes Potential.

Die Tests nach anerkannten Methoden (Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 , Anhang 8, Sektion 8.1) ergaben fiir diese Mineralfasern keinen Befund. Alle kiinstlichen Mineralfasern wie auch einige
natirliche Fasern konnen eine leichte Reizung mit dem Ergebnis eines Hautjuckens oder seltener, bei empfindlichen Hauttypen, zu einer leichten Hautrétung fihren. Im Gegensatz zu anderen
Reizreaktionen handelt es sich hier nicht um allergische oder chemische Hautschadigungen, sondern ausschlieBlich um einen voriibergehenden mechanischen Effekt.



12 - Umweltspezifische Angaben

Bei diesen Produkten handelt es sich um inerte Materialien, die iber lange Zeit stabil sind.
Es sind keine die Umwelt beeintrachtigenden Effekte zu erwarten.

12.1 - Okotoxizitit Informationen

Diese Produkte sind nicht I6sliche Materialien, die dauerhaft stabil bleiben und chemisch identisch sind mit anorganischen Verbindungen im Boden und Sediment; sie bleiben in der natirlichen
Umgebung inert.

12.2 - Persistenz und Abbaubarkeit

Nicht ermittelt

12.3 - Bioakkumulationspotenzial

Nicht ermittelt

12.4 - Mobilitat im Boden

Keine Informationen verfligbar

12.5 - Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Dieses Gemisch enthalt keinen Stoff, der als persistent, bioakkumulativ oder toxisch (PBT) erachtet wird.
Dieses Gemisch enthalt keinen Stoff, der als sehr persistent oder sehr bioakkumulativ (vPvB) erachtet wird.
12.6 -

Keine weiteren Informationen verfiigbar

12.7 - Andere schéadliche Wirkungen

13 - Hinweise zur Entsorgung

Abfall von diesen Materialien kann generell auf dafiir zugelassenen Deponien entsorgt werden. Bitte beziehen Sie sich auf den europaischen Abfallkatalog (EAK nach der EU-Richtlinie
2000/532), um die zutreffende Abfallnummer festzustellen, oder stellen Sie sicher, dass nationale bzw. regionale Vorschriften eingehalten werden.

AuRer im angefeuchteten Zustand staubt derartiger Abfall und sollte daher in einem dicht schlieBenden Abfallbehalter entsorgt werden. Auf einigen Deponien werden staubige Abfalle
mdoglicherweise anders behandelt um sicherzustellen, dass man sich unverziiglich mit ihnen befasst, und um ein Verwehen durch Wind zu vermeiden. Beachten Sie bitte die anwendbaren
nationalen und/oder regionalen Vorschriften.

14 - Angaben zum Transport

14.1. UN-Nummer
Nicht zutreffend

14.2. OrdnungsgemaRe UN-Versandbezeichnung
Nicht zutreffend

14.3. Transportgefahrenklassen
Nicht zutreffend

14.4. Verpackungsgruppe
Nicht zutreffend

14.5. Umweltgefahren
Nicht zutreffend

14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
Nicht zutreffend

14.7. Massengutbeforderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und gemiR IBC-Code
Nicht zutreffend

15 - Rechtsvorschriften

15.1 - VORSCHRIFTEN ZU SICHERHEITS-, GESUNDHEITS- UND UMWELTSCHUTZ-SPEZIFISCHEN RECHTSVORSCHRIFTEN FUR DEN STOFF
EU Richtlinien:

- Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrénkung chemischer Stoffe
(REACH), zur Schaffung einer Européischen Agentur fiir chemische Stoffe

- Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 20. Januar 2009 Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen, (OJ L
353), (GHS-Verordnung oder CLP-Verordnung)

- annex verordnung (EG) Nr. 2015/830

- Verordnung (EG) Nr. 97/69 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 5 Dezember 1997 (iber die Anpassung des technischen Fortschritts an die 23. Richtlinie 67/548/EEC des Rates
(OJEC vom 13. Dezember 1997, L 343).

- Verordnung (EG) Nr. 790/2009 der Kommission vom 10. August 2009 zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Europaischen Parlaments und des Rates (iber die Einstufung,
Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen zwecks Anpassung an den technischen und wissenschaftlichen Fortschritt.

- Die 1. Anpassung an den technischen Fortschritt (ATP) tber die Richtlinie (EG) Nr. 1272/2008 wurde am 25. September 2009 in Kraft gesetzt.

POLYKRISTALLINE FASERN

In Deutschland wurde anorganischer Faserstaub in Ubereinstimmung mit der Technischen Regel fiir Gefahrstoffe TRGS905 (2.3. Paragraph 6) in Kategorie 3 eingestuft.

In 1988 stufte die IARC kiinstlich hergestellte mineralische Fasern als mdglicherweise krebserzeugend ein (2B) und zur gleichen Zeit wurden PCWs dieser Einstufungskategorie zugefiigt.
Aktuelle Informationen zur Karzinogenitat sind im Abschnitt 11 nachzulesen.

15.2 - STOFFSICHERHEITSBEURTEILUNG

Chemische Sicherheitsreports wurden von den Lieferanten angefordert. Sobald diese Informationen verfiigbar sind, werden sie den nachgeschalteten Anwendern zur Verfligung gestellt.



16 - Sonstige Angaben

Zur Gewinnung weiterer Informationen bitte aufrufen:
Die Morgan Thermal Ceramics' website: http://www.morganthermalceramics.com/
Oder die ECFIA website: http://www.ecfia.eu

Ubersicht zur Uberarbeitung
Neues SDB
TECHNISCHE DATENBLATTER

Fir weitere Informationen Uber einzelne Produkte, beziehen Sie sich bitte auf das entsprechende technische Datenblatt von http://www.morganthermalceramics.com/downloads/datasheets

HINWEIS:

Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt stiitzen sich auf den heutigen Stand der Kenntnisse und Erfahrungen und werden nach bestem Wissen und Gewissen gemacht. Dabei sind diese
Angaben weder als Gewahrleistung noch als Eigenschaftszusicherung zu verstehen.



